Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)
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Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)
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1 Uvod

Gratulujeme vam k zakupeniu automatického peletového kotla (krbovej piecky) SmartFIRE. Verime, Ze
jednoducha obsluha kotla a nizke prevadzkové naklady splnia vase oakavanie a Ze nesklameme vasu déveru.

Pred zalatim uzivania kotla SmartFIRE sa dékladne zoznamte stymto navodom. Riadte sa pokynmi tu
uvedenymi, popripade pokynmi autorizovaného servisu ¢i montaznej firmy. Nedodrzanie uvedenych pokynov
k obsluhe a udrzbe zbavuje vyrobcu garanénych zavazkov.

Co vetko ste ziskali nakupom kotla :
= ekologicku prevadzku kotla
»=  bezpecnost (zabranenie prehoreniu paliva do nasypky — mechanicky turniket)
= vysoka ucinnost, nizke emisie
= moznost pouzitia Standardizovanych paliv (drevené pelety)
= jednoducha obsluha a udrzba
= nizke prevadzkové naklady
= automaticke Cistenie hordka, automaticky zapal a vyhasnutie,
= automatické Cistenie vymennika (SF11,SF12,SF69 a SF80)
=  poloautomatické Cistenie vymennika — mechanizmus ovladany pakou (SF21 a SF41)
=  ekvitermicka regulacia ECoMAX800
= moznost ohrevu zasobnika TUV
= moznost pripojenia izbového termostatu alebo izbového panelu
= expanzna nadoba, obehové Cerpadlo, 3-cestny termostaticky venitl (SF11 a SF12)

1.1 Rozsah dodavky

kotol

zasobnik paliva

Snekovy podavac paliva s motoreduktorom
ekvitermicka regulacia ecoMAX

POZNAMKA: kotol je dodavany v zmontovanom stave

UPOZORNENIE : Neodoslanie riadne vyplneného zaruéného listu do 14 dni odo dna
inStalacie (maximalne vSak do 6 mesiacov odo dna predeja) ma za nasledok stratu
zaruky. Adresa pre odoslanie zaruéného listu je uvedena na €elnej strane tohoto
navodu i na zaruénom liste.

Uvedenie do prevadzky, zaru€éné i pozaruéné opravy, moéze previest’ len firma oficialne
preskolena na servis (d’alej len servisna organizacia). Uvedenie do prevadzky, alebo
oprava prevedena inou nez servisnou organizaciou, ma za nasledok stratu zaruky.
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2 Technické parametre arozmery

2.1 Technické parametre

Parameter Jed. piecka kotol kotol kotol kotol kotol
Typ kotla (krbovej piecky) SF12 SF11 SF21 SF41 SF69 SF80
Trieda kotla/ emisna trieda STNEN | Trieda5 | Trieda 4 | Trieda 4 | Trieda 5 | Trieda 5
14785
Uginnost max. % 90,4% | 91,1% 92,1% 90 % 92,5% 91,5%
Menovity tepelny vykon — drevené pelety (Q=18 | kw 1279 10,2 21 41 69 81
MJ/kg)
Rozsah tepelného vykonu kW 4-12 |3-102| 6-21 | 12-41 | 20-69 | 24-81
Spotreba paliva pri nominalnom vykone kg A22kg | 44,5kg | 49kg |a155kg | a18kg
Hmotnost kg 215 280 400
Objem vodného priestoru dm3 40 34 64 110 285 285
Rozmer dymovodu vonkajsi mm 101 101 120 160 200 200
Rozmer dymovodu vnutorny mm 93 93 110 150 190 190
Pripojenie vykurovacej vody (vnutorny zavit) Js 1 1 1% 1% 1% 17"
Pripojenie vratnej vody (vnutorny zavit) Js 1 1 1 Vs 1 V" 1" 1"
Max. pracovny pretlak vody Bar 1,5 157 1,2 1,2 159 159
Skusobny pretlak vody Bar 2,5 259 25 2,5 259 259
Max . pretlak poistného ventilu Bar 1,5 1,5%** 15 15 il 1,5%*
Pozadovany kominovy tah ? Pa 1-5 1-5 1-5 1-5 10-20 | 10-20
Doporuéena prevadzkova teplota kotla °c 65-80 65-80 65-80 65-80 65-80 65-80
Minimalna teplota vratnej vody °c 55 55 55 55 55 55
Hladina hluku menej nez dB 75 65 75 75 85 85
Pripojovacie napatie 230/ V /| 230/V/ | 230/V/|230/V/|230/V/|230/V/
50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
El. krytie IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
El. prikon (ventilator + motoreduktor) W 100 100 90 130 965 965
Typ motoreduktora ABM 45| ABM45 | ABM4,5| ABM7,5| NORD | NORD
14.0 14.0
Typ ventilatora ST73M | ST73M | WC149. | R2E180 | 300x60 | 300x60
150.25. | 150.25. 2M -CG82 370w 370W
R.23 R.23
El. teplovzdu$ny zapalova¢ (prikon) w 200 200 200 200 200 200
Objem zasobnika dm® 38 165 150,240, | 150,240, 300 300
470 470
Objem popolnika dm® 10 10 7 15
Odpor kotla pri delta T=10 K mBar 2,0 1,9 9
Odpor kotla pri delta T=20 K mBar 0,6 7,5 32
Priemerna teplota spalin pri max. vykone °c 165 125 100 110 95 110
Priemerna teplota spalin pri min. vykone °c 80 60 50 65 70 70
Prietok spalin pri nominalnom vykone /|g/s 8/29 713 15/5 33/16 47/-- 57/--
minimalnom vykone
Emisie CO pri nominalnom / minimalnom vykone | mg/m® 146/ 151/ 360/ 121/ 116/
(pre 10% O3) 529 800 370 463 286
Emisie CO pri nominalnom / minimalnom vykone | mg/m*® | 29/ -- 106/ 116/ 262/ | 88/337 |84/208
(pre 13% Oy) 385 582 269
Teplota vnutorného priestoru kotolne °c 15-40 | 15-40 | 15-40 | 15-40 | 15-40 | 15-40
Vlhkost vnutorného priestoru kotolne (bez | % 10-90 | 10—-90 | 10-90 | 10—-90 | 10-90 | 10-90
kondenzacie)

1) 1 PEN-50Hz 230V TN-S

2) okrem kominového tahu musi byt dodrzana dostatocna vySka komina a jeho priemer v zavislosti na vykone kotla, vzdy je nutné komin
konzultovat s odbornou kominarskou firmou. Komin musi byt prispésobeny pre nizke teploty spalin — kondenzacia vodnej pary.

3) na zakazku mozno dodat kotle s pracovnim tlakom 3 bar, a skuSobnym tlakom 5 bar.

4) vodny nominalny vykon 10,2 kW (konvekcia 1,8 kW)
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2.2 Kvalita paliva (medzné hodnoty)

pozadované parametre paliva

O-Norm DIN-Norm DINplus
Vyhrevnost 18 MJ/kg 18 MJ/kg 18 MJ/kg
Hustota 1,12 kg/dm2 1,0 - 1,4 kg/dm2 1,12 kg/dm2
VIhkost Max. 10,0% Max. 12,0% Max. 10,0%
Obsah popola Max. 0,5% Max. 1,5% Max. 0,5%
Dizka Max. 5 x priemer Max. 50 mm Max. 5 x priemer
Priemer 8 mm 8 mm 8 mm
Mnozstvo prachu Max 2,3 % --- Max. 2,3%
zlozenie drevo drevo drevo

Pre spravnu funkciu kotla je nutné pouzivat doporu€ené palivo (s ohladom na medzné parametre v tabufke).
Palivo musi byt suché a bez neziaducich primesi (kameri apod.).

POZOR - vihké palivo spdsobuje vyrazny pokles vykonu kotla (az o 50 %), a zaroven vyrazne skracuje zivotnost suciastok
kotla, ktoré su v priamom styku s vihkym palivom. Pouzivanie iného nez doporu¢eného paliva ma za nasledok stratu zaruky.

2.3 Rozmery krbovej piecky SF12
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2.4 Pohlady na krbovd piecku SF12

4_,Im Pohlad z predu (otvoreny kryt dveri)

Pohlad z predu

—————e—1 1 e 1-konvek&na mriezka
— = 2-sklo dvierok spalovacej komory
3-krycie dvierka
4-regulacia vo vyklopenej polohe
— 5-dvierka spalovacej komory so sklom
6-Cistiaci otvor horaka
2 < = 5 7-dvierka popolnika
8-dvierka kolektora spalin
< 6
< O—F'_‘E—
«—3 i R 7
. 8
41 oo
Pohlad z boku Pohlad zhora
Pohlad zo zadu
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9-oplastenie kotla

10-bo¢na konvekéna mriezka
11-kominovy sopuch

12-pripojenie vykurovacej a vratnej vody
13-kryt revizneho otvoru

14-vzduchové klapky (prim.a sek.vzduch)
15-hlavny el.privod s vypinaCom
16-reset havarijného termostatu
17-vypina¢ objemového snimaca
18-zadné konvekéné mriezky

19-dvierka zasobnika paliva
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2.5 Rozmery kotla SF11
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2.6 Pohlady na kotol SF11

Pohlad z predu
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Pohlad z predu
(otvoreny kryt dvert)

1-regulacia

P
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— =
= 2-kryt revizneho otvoru
3-krycie dvierka
4-dvierka spalfovacej komory
5-kryt Cistiaceho otvoru horaka
— 6-dvierka popolnikovej komory
5SS 7-dvierka spalinového kolektora
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8-zasobnik paliva

9-bok oplastenia kotla

10-kominovy soupuch

11-pripojenie vykurovacej a vratnej vody
12-kryt revizneho otvoru

13-klapky vzduchu (prim.a sek.vzduch)
14-hlavny el.privod s vypinaCom
15-reset havérijného termostatu
16-vypina€ objemového snimaca
17-dvierka zasobnika paliva
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2.7 Rozmery kotla SF21, 41
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Typ kotla SF21/150L | SF21/240L | SF21/470L | SF41/150L | SF41/240L | SF21/470L
Vyska 1480 1480 1480 1480 1480 1480
Sirka 960 1140 1420 1090 1270 1550
hibka 685 685 835 800 800 835
A 420 600 880 420 600 880
B 440 440 440 570 570 570
C 580 580 790 580 580 790
D 580 580 580 710 710 710
E 265 265 265 390 390 390
F 405 405 405 380 380 380
G 135 135 135 175 175 175
H 270 275 275 220 220 220
[ 120 120 120 160 160 160

rozmery v.mm
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2.8 Pohlady na kotol SF21,41

Pohlad z predu Pohlad z predu (otvoreny kryt dveri)
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1-ovladacia paka Cistenia

4-dvierka spalovacej komory
5-revizny otvor horaka
6-dvierka popolnika
7-koncovy spinaé

vymennika
2-kryt dvierok kotla
3-display requlacie

Pohlad zo zadu
Pohlad z boku
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8-pripojenie  vystupnej kotlovej
vody ) Y ) ) Pohlad zhora
9-pripojenie vratnej kotlovej vody 17 — ! o .
10-¢idlo teploty spalin - : ( 14
11-pripojenie komina m
12-odtahovy ventilator 15
13-revizny otvor = a H
14-dvieka zasobnika
15-neobsadené m 16
16-revizny otvor regulacie P
17-izolovany horny kryt = —

18 — napojenie kanistra
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2.9 Rozmery kotla SF69, 80
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Typ kotla SF69 SF80
Vyska 1980 1980
Sirka 1300 16300
hibka 1560 1560
A 700 700
B 600 600
C 1980 1980
D 1300 1300
E 1900 1900
F 1560 1560
G 1555 1555
H 525 525
[ 1390 1390

Rozmery v mm
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2.10 Pohlady na kotol SF69,80

Pohlad z predu Pohlad zo zadu

(otvoreny kryt dveri)

9 11
‘H-H-H'""‘-- [ —1
T = 10 O o 12
O
2 ||| -
A
3] -
4 — ] 7
R | o O]
5 [ - -8 13
o
I i i
Bocény pohlad zo strany
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1-predny kryt

2-dvierka spalinovej komory

3-vypinac objemového cgidla

4-Cistiaci otvor horaka

5-dvierka komory popolnika

6-regulacia kotla
|16 7-reset havarijného termostatu
-] 8-kryt revizneho otvoru
9-pripojenie vykurovacej vody
10-¢istiaci otvor sopuchu
11-spalinovy ventilator
12-kominovy sopuch
13-pripojenie vratnej vody
14-kryt Cistiaceho otvoru kolektora
15-kryt revizneho otvoru
16-zasobnik paliva
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3 Konstrukcia kotla, popis funkcie

3.1 Vsebecny popis

Kotol (krbova piecka) SmartFIRE je uréeny pre spalovanie drevenych peliet, je vybaveny ekvitermickou
regulaciou ecoMAX ktora umoznuje riadit vykurovacie okruhy a vyrobu TUV, automatickym cistenim
vymennika (SF11,12,69,80), mechanizmom pre manualne &istenie vymennika kotla (SF21,41), automatickym
Cistenim horaka a automatickym zapalovanim a automatickym vyhasnutim. Regulacia umoznuje nastavit’ tri
stupne vykonu kotla, kedy podla teploty kotlovej vody dochadza k automatickému riadeniu vykonu kotla s cielom
zabranit zbyto€nému cyklovaniu.

Po automatickom zapaleni kotla, kotol prejde do automatického rezimu prace. Regulacia kotla potom
automaticky riadi mnozstvo podavaného paliva a vykon ventilatora. Vdaka automatickému riadeniu kotol
dosahuje vysoku tepelnu ucinnost a nizke emisie v spalinach.

Konstrukcia kotla je ocelovy zvarenec, vymennik kotla potom tvoria zvislé trubkovnice. Hordk kotla je zhotoveny
z nehrdzavejucej ocele.

3.2 Spalovacia komora

V spalovacej komore je umiestneny horak kotla, v ktorom prebieha spalovanie paliva v automatickom rezime.
Horak je vyrobeny z nehrdzavejucej ocele, je osadeny pohyblivym rostom, ktory je v pravidelnych intervaloch
automaticky Cisteny.

3.3 Komora popolnika

V dolnej Casti kotla je umiestnena komora popolnika, ktory je nutné vyprazdnit cca 1x za 6 tyzdriov. Mimo
sezony, kedy je kotol v prevadzke len na ohrev TUV, sa popolnik vyprazdriuje 1 x za 3 mesiace.

3.4 Komora popolnika

V dolnej Casti kotla je umiestnena komora popolnika, ktory je nutné vyprazdnit cca 1x za 6 tyzdriov. Mimo
sezony, kedy je kotol v prevadzke len na ohrev TUV, sa popolnik vyprazdiuje 1 x za 3 mesiace.

3.5 Komora spalinového kolektora

V dolnej Casti kotla je umiestena komora spalinového kolektora, kde sa zhromazduje polietavy prach. Cca 1 x za
6 tyZdhov je nutné previest vycCistenie kolektora.

3.6 Vymennik kotla

Horna &ast' kotla tvori rurkovy vymennik tepla, kde rurkovnice su umiestnené vislo. Pre maximalne vyuZitie
miesta, a dosiahnutie o najmensej velkosti je &ast rirkovnic vymennika kotla vedena v celej dizke zadnej Sasti
kotla, kedy pripojenie komina je netradi€ne umiestnené celkom pri podlahe. Na viku vymennika kotla je
umiestneny keramicky deflektor, ktory odraZa teplo spalin spat do vymennika kotla.

3.7 Cistenie vymennika kotla

V trubkovniciach vymennika kotla su miestnené pruziny, ktoré sluZia k €isteniu. Ovladanie pruzin je rieSené
celkom automaticky, kedy kich rozkmitaniu dochadza pomocou servomechanizmu (SF11,12,69,89) alebo
mechanickou ovladacia paka je umiestnena na boc¢nej strane kotla (SF21,41).

POZOR : pokial kotol nie je vybaveny automatickym mechanizmom pre Cistenie vymennika, tak je nutné
pravidelne s pakou zahybat a rozkmitat pruziny, ¢im dbjde k oklepaniu nanosov polietavého prachu
v trubkovniciach. Pokial kotol nie je pravidelne Cisteny, méze déjst k zablokovaniu mechanizmu &istenia, preto je
nutné Cistit min. 1 x tyzdenne.

3.8 Podavac paliva

Palivo je do horaka podavané zo zasobnika paliva Sikmym Snekovym dopravnikom, a potom gravitatne pada do
horaka. Podavacia cesta je pre zamedzenie spatného horenia osadena mechanickym ,turniketom®, ktory
v kazdej polohe zabrariuje prehoreniu paliva do nasypky.
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3.9 Privod spalovacieho vzduchu

Odtahovy ventilator zaistuje dodavku nutného mnozstva vzduchu pre proces dokonalého spalovania v
ohnisku. Vzduch je prisavany do priestoru hordku cez nasavaci otvor v dolnej €asti kotla, vykon ventilatora je
regulovany elektronicky pomocou regulacie, v zavislosti na vykone kotla.

Naviac je kotol vybaveny dvomi zoStelovatelnymi klapkami pre nastavenie mnoZstva sekundarneho a primarneho
spalovacieho vzduchu. Standardne su klapky vzdy otvorené na 100%, ale v niektorych pripadoch je nutné
previest ich nastavenie.

3.10 Horak

Hlavna ¢ast horaka je tvorena hrncom z nehrdzavejlcej ocele, v jeho spodnej Casti je pohyblivy rost, ktory je
v pravidelnych intervaloch automaticky odsunuty a popol spadne do popolnika.

3.11 El. teplovzdusné zapalovanie

Zariadenie, ktoré automaticky zapali horak, pracuje na teplovzduSnom principe, kedy el. zapalova¢ vytvara
horuci vzduch, od ktorého sa palivo zapali. Cely proces je riadeny regulaciou ecoMAX.

3.12 Oplastenie kotla

Oplastenie kotla je tvorené ocelovym plechom s povrchovou Upravou (komaxit), ktory je izolovany mineralnou
vinou.

4 Zabezpecovacie prvky

4.1 Havarijny termostat

Sluzi k zaisteniu vykurovacieho systému proti prehriatiu. Je nastaveny na teplotu 110°C. Pri vypnuti havarijného
termostatu je nutné previest deblokaciu kotla ruéne (je nutné pockat pokles teploty kotla o 20°C), obehové
Cerpadlo je v chode. V pripade opakovaného vypnutia havarijnym termostatom je nutné kotol odstavit
Z prevadzky a zistit pri€¢inu opakovaného prehriatia kotla.

4.2 Strizna skrutka

Zabezpec&uje ochranu motoreduktora proti pretaZeniu (uviaznutie kamena v podavaci paliva apod). V pripade
uviaznutia prekazky dojde ke strihnutiu skroutky. Po odstraneni prekazky je nutné skrutku nahradit novou .
(typ : tvrdost 5.8, M5 x 40 mm).

4.3 Koncovy spinaC krytu dvierok

Pokial' je otvoreny kryt dvierok, koncovy spinaC vypne chod kotla, proeoZe v spalovacej komore dochadza
k produkovaniu horfavych plynov a mohlo by déjst’ k vybuchu.

4.4 Turniket proti prehoreniu paliva

Pre pripad prehorenia paliva do zasobnika, je na podavadi paliva pred vyudstenim do spalovacej komory
umiestneny turniket, ktory v kazdej svojej polohe mechanicky oddeluje priestor spafovacej komory do paliva.
Pre pohon turniketu je vyuzZivany elektromotor podavaca paliva.

45 Termistor (ochrana motora podavacéa paliva)

Pri blokacii paliva v podavaci, dojde k prehriatiu el.motora podavaca. Aby nedoslo k podkodeniu motora, je
osadeny termistorom, ktory motor odpoji od prudu. Po vychladnuti je motor opat funkény.

4.6 Objemové cidlo a schéma jeho zapojenia

V horneji Casti rury 3Snekového podavaca paliva, vedla prevodovky pohafajucej turniket, je umiestnené
objemové €idlo. Jeho ulohou je detekcia nadmerného mnozZstva paliva v podavaci (obvykle spdsobené mylnym
vyhodnotenim zapalu kotla) a zabrdnaniu zablokovania Snekového podavaca.
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Cidlo je zapojené sériovo s koncovym spinadom dvierok kotla (vid nakres). Regulator EcoMAX na zéklade
objemového cidla reaguje stejnym spésobom ako pri otvoreni dvierok kotla (netesnost kotla) a zastavi
podavanie paliva a vypne ventilator.

Obvod objemového ¢idla je dodatoCne vybaveny prepinacom. Pokial je prepina¢ v polohe ,I* (prepinac je
umiestneny blizko resetovacieho tlacitka havarijného termostatu), tak regulator EcoMAX ¢idlo ignoruje,
pouzivajte len pokial je potreba odstranit z podavaca paliva nahromadené palivo, inak prepinaé musi byt vzdy v
polohe , 0%

Pokial regulacia EcoMAX hlasi alarm ,netesnost’ kotla“, tak skontrolujte &i je spésobeny otvorenymi dvierkami,
alebo nahromadenim paliva v podavadi paliva.
Pokiaal je alarm spésobeny nahromadenim paliva, tak na tele ¢idla svieti Cervena LED dioda. Uistite sa, ze kotol
je vyhasnuty, otvorte spalovaciu komoru, vycistite ju a odsurite dno horaka. Potom mdzete pristupit’ k odsunutiu
nahromadeného paliva v podavadi paliva:

- Dajte prepinac objemového ¢idla do polohy ,I*

-V menu regulacie ,ru¢né ovladanie — zadajte otvorit rost horaka

-V menu regulécie ,ru€né ovladanie® — aktivujte podavanie paliva (po dobu cca 5 minut)

LED dioda

Objemové cidlo

turniket

Rura podavaca paliva

Umiestnenie objemového &idla

VSetky Cinnosti spojené s Cistenim spalfovacej komory a horédka, je nutné robit na vyhasnutom kotli, a je nutné
pockat az klesne teplota kotla — obzvlast teplota horaka. V priebehu vSetkych operacii spojenych s €istenim
spalovacej komory a horaka je nutno pouzivat’ ochranné pomécky.

Nastavenie citlivosti objemového ¢idla :
Citlivost’ Cidla sa nastavuje otacanim skrutky umiestnenej vedla ¢ervenej LED diody. Pokial &idlo reaguje na
pohyb peliet v normalnom rezime, drevny prach usadzujuci sa na Cidle alebo na otacky Snekového podavca tak
je nutno cidlo prenastavit :

- Pre znizenie citlivosti --- otac¢ajte Skrutkou proti smeru hodinovych ruciciek

- Pre zvysenie citlivosti --- otacajte Skrutkou v smere hodinovych ruciciek
POZOR — NIKDY jednorazovo nemefite citlivost &idla viac neZ o pol otadky skrutky (180°. Nové nastavenie
Cidla musi zaistit’ zdkladnu funkciu Cidla, tj. reakciu pri nahromadeni paliva v podavadi.

TIP : Cidlo vymontujte, uchopte do dlane (tak aby dlar tvorila kornut) kontaktnou plochou &idla hore, a nasypte
na neho pelety. Pri nasypani peliet na kontaktnd plochu — musi ¢idlo reagovat.
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objemaveé Eidlo
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Zapojenie objemového ¢idla, prepinaca Cidla a koncového spinaca dvierok

Reset havarijného termostatu

Prepinac objemového Cidla

Umiestnenie prepinaéa ¢idla (POZOR v normélnom rezime VZDY v polohe ,0%)

5 InStrukcie pre inStalaciu

Kotol mézu inStalovat vyluéne firmy s platnym opravnenim realizovat jeho instalaciu. Na instalaciu kotla musi
byt spracovany projekt podfla platnych predpisov.

5.1 Suvisiace normy
Vykurovacia sustava

STN EN 06 0310 Tepelné sustavy v budovach - projektovanie a montaz

STN EN 06 0830 Tepelné sustavy v budovach - Zabezpecovacie zariadenia

STN EN 07 7401 Voda a para pre tepelné energetické zariadenia s pracovnym tlakom pary do 8 Mpa
STN EN 07 0240 Teplovodné a nizkotlaké parné kotle. Teplovodné kotle do vykonu 50 kW. Technické
poziadavky a skouSanie.

Komin

STN EN 73 4201 Kominov a dymovodov — navrhovanie, montaz a pripajanie spotrebi¢ov paliv
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Poziarne predpisy

STN EN 06 1008 Poziarna bezpecnost tepelnych zariadeni.

STN EN 13501-1 ( 2007) Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb
- Cast 1: Klasifikacia podra vysledkov skusok reakcie na ohefi

Elektrina
STN EN 60 335-1 (1997) Bezpecnost elektrickych spotrebi€ov pre domacnost a podobné ucely.

5.2 Umiestnenie kotla vzh/fadom k poZiarnym predpisom

5.2.1 Umiestnenie na podlahe z nehorfavého materialu

Kotol postavte na nehorfavu tepelne izolujucu podlozku presahujucu pédorys kotla na stranach o 20 mm. Ak jei
kotol umiestneny v pivnici, doporu¢ujeme umiestnit kotol na podmurovku minimalne 50 mm vysoku.

5.2.2  Bezpecna vzdialenost’ od horfavych hmét.

Od horfavych hmét stuphia horfavosti B, C,, a C,, - minimalne 200 mm
Od horfavych hmét stupfia horfavosti Cs - minimalne 400 mm
Pokial stupen horfavosti nie je znamy - minimalne 400 mm

Tabulka — stupne horlavosti stavebnych hmét a vyrobkov

Stupen horfavosti | Stavebné hmoty a vyrobky zaradené do stupfa horfavosti (vyber z STN 73 0823-

stavebnych  hmét  a|1984)

vyrobkov

A — nehorlavé Zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, malty, protipoziarne omietky

B — nelahko horfavé Akumin, izumin, heraklit, lignos, dosky a c¢adi¢ové plste, dosky zo sklenenych
vlakien ...

C,— tazko horfavé Drevo bukové, dubové, dosky hobrex, preglejky, werzalit, umakart, sirkolit ...

C,— stredne horlavé Drevo borovicové, €. smrek, smrekové, drevotrieskové a korkové dosky, gumoveé
podlahoviny ..

Cs— fahko horfavé Asfaltova lepenka, drevovlaknité dosky, celulézové hmoty, polyuretan, polystyrén

5.2.3  Umistnenie kotla vzhfadom k manipulaénému priestoru.
= Zakladné prostredie AA5 / AB5 podla STN 33 2000-3 (1995)
=  Pred kotlom musi byt ponechany manipulaény priestor min. 12200 mm
=  Medzi zadnou &astou kotla a stenou minimalne 500 mm
=  Z boku na strane nasypky priestor minimalne 1000 mm
= Z boku minimélne 500 mm

= Nad kotlom minimalne 800 mm
7 : 7
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/ = ” mirn 1000 mm /
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7 : /
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Priklad umiestnenia kotla

JAN BUDAY BUILDING s. r. 0., 28.4.2014 strana 17 (celkOm 30)



Technicka dokumentacia automatického kotla na pevné paliva SmartFIRE (16/01/13/PL/ V1.0)

5.2.4  Umiestnenie krbovej piecky vzhfadom k manipulaénému priestoru.
= Zakladné prostredie AA5 / AB5 dle STN EN 33 2000-3

=  Pred pieckou musi byt ponechany manipulaény priestor min. 12000 mm
= Medzi zadnou €astou piecky a stenou minimalne 500 mm
= ZTlavej strany 800 mm

= Z pravej strany minimalne 500 mm _
= Nad kotlom minimalne 800 mm :
POZOR : pred pieckou musi byt plocha z nehorfavého @ %
materialu o velkosti vid' nakres.
th
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5.2.5 Umiestnenie vzhfadom k elektrickej sieti.
=  Vidlica v zasuvke (230V/50Hz) musi byt vzdy pristupna

5.2.6  Umiestnenie skladovaného paliva.
=  Palivo musi byt suché, preto ho doporucujeme skladovat v pivnici alebo pod pristreSkom
= Palivo nesmie byt skladované vo vzdialenosti men$ej nez 400 mm od kotla
=  Doporucujeme skladovat palivo v inej miestnosti, nez je inStalovany kotol

5

5.3 Zabranenie nizkoteplotnej kordzii

Pre zabranenie nizkoteplotnej kordzii je nutné zaistit minimalnu teplotu kotlovej vody a teploty vratnej kotlovej
vody podfa tohoto navodu. Mozno pouzit termostaticky trojcestny ventil, ktory sa montuje do potrubia vratnej
vody ku kotlu. Teplota vratnej kotlovej vody musi byt po dobu prevadzky kotla min. 55st.C

UPOZORNENI : Reseni se &tyfcestnym nebo tficestnym ventilem, ktery neni ovladan automaticky (elektropohonem) neni
povazovano za dostate¢né a nasledkem je poruSeni zaruénich podminek a ztrata zaruky.

Do mistnosti, kde bude kotel instalovan, musi byt zajistén trvaly pfivod vzduchu pro spalovani a vétrani.
Spotieba vzduchu zalezi na vykonu kotle, viz CSN.

vypoustéci kohout.

5.4 Demontaz zasobniku paliva

Pro pfipadnou manipulaci v mensich prostorach je nutna demontaz zasobniku paliva. Zasobnik paliva je
vyroben z jednoho dilu a je upevnén dvémi Srouby v misté kde je do kotle zaustén Snekovy dopravnik. Pfed
povolenim upevnovacich Sroub( je nutné nejdfive :
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1)

2)
3)
4)
5)

Odpojit kotel od napajeni, pak odpojit veSkera zafizeni (motor podavace, ventilator, zapalovac, teplotni
¢idlo kotle, teplotni ¢idlo havarijniho termostatu STB, koncovy spinac¢ dvifek)

demontovat Sroubky na zadni strané nasypky, kterymi je nasypka pfipevnéna k oplasténi kotle
demontovat Sroubky na hornich dvou pantech, kterymi je upevnén horni ,faleSny” kryt dvifek ke kotli
demontovat Sroubky na dolnich dvou pantech, kterymi je upevnén dolni kryt dvifek ke kotli

odSroubovat dva Srouby, kterymi je nasypka upevnéna v misté kde je do kotle zaustén Snekovy
dopravnik

PFi zpétné montazi postupujte v obraceném poradi.

POZOR : V misté zausténi Snekového podavace do kotle, je trubka podavace zatésnéna tésnici Snlrou, pfi
zpétné montazi dbejte, aby byla zachovana tésnost. Pfipadné netésnosti maji negativni vliv na spravnou
¢innost kotle.

5.5 Spalinové teplotni gidlo

Cidlo teploty spalin musi byt v jimce spalinového sopouchu (na zadni dolni strané kotle) umisténo tak, aby byl
zasunut cca 7 cm a po té musi byt v poloze aretovan Sroubkem. Pokud dojde ke spaleni vodiCe Cidla, pak je
zfejmé, ze €idlo bylo zasunuto hluboko (vice nez 7 cm).

5.6 Pripojeni na komin a kominovy tah

Je nezbytné dodrzet pfipojeni na komin a montaz v§ech sefizovacich prvkud dle nakresu na konci tohoto navodu.
Veskeré kominické prace musi provadét kominicka firma s platnymi opravnénimi.
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6 Instrukce pro servisni organizaci

6.1 Kontroini éinnost pfed spusténim kotle

Prvotni uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze smluvni servisni organizace, ktera je opravnéna k této
¢innosti.

UPOZORNENI : Palivo do zasobniku se plni aZ po provedeni nasledujicich kontrol !

6.1.1 Kontrola naplnéni otopného systému

Voda pro naplnéni kotle a otopné soustavy musi byt ira a bezbarva, bez suspendovanych latek, oleje a
chemicky agresivnich latek. Jeji tvrdost musi odpovidat CSN 07 7401 (1992) a je nezbytné aby v pfipadé Ze
tvrdost nevyhovuje, byla voda upravena. Vysrazeni 1 mm vodniho kamene sniZuje v daném misté prestup tepla
z kovu do vody o cca 10%.

Otopné systémy s otevienou expanzni nadobou dovoluji pfimy styk topné vody s atmosférou. V topném obdobi
expandujici voda v nadrzi pohlcuje kyslik, ktery zvySuje korozivni u€inky a sou€asné dochazi ke znacnému
odparovani vody. K doplnéni vody je mozné pouzit jen vody upravené na hodnoty dle CSN 07 7401 (1992).
Otopnou soustavu je nutné dikladné proplachnout, aby doslo k vyplaveni v§ech necistot.

6.1.2 Tésnost otopné soustavy

6.1.3  Pripojeni kotle ke kominu

Pfipojeni kotle ke kominu musi byt schvaleno kominickou firmou (revize komina). POZOR komin musi byt
navrzen s ohledem na teploty spalin uvedené v tomto navodu, kdy maximalni teplota spalin je 120 st.C.
Napojeni na komin, véetné vSech regulaénich prvki, musi odpovidat nakresu uvedenému na konci
tohoto navodu.

6.1.4  Pripojeni k elektrické siti
Zasuvky se pfipojuji tak, aby ochranny kolik byl nahofe a fazovy vodi¢ byl pfipojen na levou dutinku pfi pohledu
zepredu. Totéz plati pro dvojité zasuvky.

6.1.5 Kontrola paliva
Je nutné zkontrolovat zda palivo spliiuje technické parametry uvedené v této dokumentaci

6.1.6  Kontrola zasobniku paliva a podavace.
Opticka kontrola zasobniku paliva, zejména tésnosti vika zasobniku.

6.1.7  Kontrola kominového tahu

Vysoky kominovy tah zpusobuje zvySeni teploty v kominé, snizuje Ucinnost kotle a zvySuje spotfebu paliva,
proto vzdy provedte kontrolu méfenim. Nizky kominovy ¢&i nulovy kominovy tah ovliviiuje negativné chod kotle
zejména pfi rezimu udrZzovani a ma negativni vliv na zivotnost kotle, hlavné u spalovani dfevénych pelet se
vytvafi na povrchu vymeéniku kotle dehtovy povlak.

6.1.8  Nastaveni regulace pied prvnim uvedenim do provozu (viz navod k regulaci)
= Havarijni termostat — nastavit na 100 — 105 st. C (nastavuje se mechanicky, musi se demontovat)
= Kontrola vSech pfipojenych Cidel zda ukazuji spravné (viz navod k regulaci)
=  Kontrola v8ech pfipojenych spotfebicl (Cerpadla, mix, ventilator atd) zda pracuji spravné (viz.navod k reg.)
= Nastaveni regulace v servisni trovni (viz. Navod k regulaci.)
= Nastaveni regulace v uzivatelské urovni

6.2 Prvotni uvedeni kotle do provozu
=  Provést zatop v kotli
= Uvést kotel na pozadovanou teplotu (min. 65 st. C) a zkontrolovat tésnost kominového napojeni, napojeni na
systém, tésnost dvifek kotle, tésnost kotle.
= Zkontrolujte zda pfepina¢ objemového ¢idla je v poloze ,0“
=  Zkontrolujte zapojeni termostatického ventilu na vratné kotlové vodé (pokud je pouzit) a umisténi jeho ¢idla.
= Zkontrolujte funk&nost koncového spinace krytu dvifek.
= Seznamit uzivatele s obsluhou kotle a regulace
=  Zkontrolovat zda bylo s kotlem dodano standardni vybaveni (navody k obsluze, ...)
= Provést Citelné a uplné vyplnéni vSech €asti zaruéniho listu.
UPOZORNENI : Na kotel (kamna) bez fadné vyplnéného zaruéniho listu se nevztahuji zadné zaruky.
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6.3 Pravidelna roc¢ni servisni prohlidka

Pravidelna ro¢ni prohlidka je podminkou pro platnost zaruky, sluzbu si hradi zakaznik pfimo servisni organizaci.
Inerval mezi jednotlivymi prohlidkami musi byt 8 az 14 mésica.

Ukony pravidelné ro¢ni prohlidky
Kontrola zda je kotel provozovan v souladu s navodem k obsluze (palivo, umisténi kotle atd.)
= Opakované provést Skoleni obsluhy kotle (nastaveni regulace, udrzba)
=  Opticka kontrola stavu kotle, spalinovych cest, podavace paliva
= Vycisténi ventilatoru a komory venitlaroru (nutna demontaz ventilatoru)
= Vycisténi objemového ¢&idla (nutna demontaz)
= Kontrola stavu keramického hofaku
= Kontrola €istoty vyméniku a spalinovych komor
= Kontrola Zaruvzdornych tésnéni
= Zda je funkéni nizkoteplotni ochrana kotle
= Vycisténi vyméniku kotle, vy€isténi prostoru pod hofakem (viz revizni otvor hofaku)
=  Provést zapis o kontrole do zaru¢niho listu, pfipadné nedostatky také uvést do zarucniho listu

6.4 Vymeéna pohonu podavace paliva, vyména turniketu
V pfipadé, ze potifebujete vycistit ucpany turniket, demotovat motoru podavace paliva, nebo prevodovku &i turniket, pak
postupujte nasledovné :

= Vyhasnéte kotel a odpojte od napéti

= Odsroubujte Sroub spojujici ozubené kolo pohanéjici turniket se Snekem

= Stahnéte ozubené kolo z osy Sneku

= QOdsroubujte 4 Srouby pfipevriujici motoreduktor k pfirubé roury podavace

= Zkuste provést nékolik ota¢ek motoreduktoru se Snekem v protisméru hodinovych ruci¢ek

= Demontujte (vysurite z roury podavace) motoreduktor véetné Sneku

=  PFi montazi postupujte analogicky
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7 Instrukce pro provoz a obsluhu

7.1 Zétop v kotli

V kotli je mozné zatopit vyluéné po ovéreni tésnosti spojll a zjisténi, zda je topny systém a kotel naplnén vodou.
Nikdy nedoplnujte studenou vodu do rozehratého kotle! Zatopeni v kotli je tfeba provést nasledujicim
zpusobem:

= Zkontrolovat zda je zasobnik paliva naplnén spravnym palivem

=  Zkontrolovat zda je kominova klapka oteviena.

= Zapnout kotel do rezimu zapal — kotel bude provadét automaticky nékolik €innosti, které budou ukonceny fadnym
zapalenim kotle a pfechodem do automatického rezimu chodu kotle. Pokud prvni pokus o zapal skon&i nezdarem,
pak regulace provede druhy pokus, pokud i ten skonli nezdarem (regulace aktivuje pfislusny alarm), pak
zkontrolujte kvalitu paliva popfipadé nastaveni kotle.

= Po 10 minutach provedte kontrolu zda kotel pracuje spravné dle nastavenych rezim

7.2 Vyhasnuti kotle

=  Prepnéte regulaci do rezimu vyhasnuti

=  Po ukon&eni rezimu automatického vyhasnuti, vycistit popelnik, do zaru odolné nadoby s vikem.

=  Vypnout kotel na hlavnim vypinaci regulace.

= Pokud bude odstavka kotle delSi nez jeden den, pak je nutné odstranit palivo, aby nedoS$lo k jeho zvlhnuti a
naslednému zablokovani podavace paliva.

= Pokud bude odstavka kotle delSi nez tyden, pak je nutné odstranit veSkeré palivo ze zasobniku, Snekového
dopravniku a hofaku. Kotel vycistit, odstranit popel. VeSkera kotlova dvifka i viko zasobniku paliva musi byt
uzavieny.

7.3 Nastaveni requlace
Detaily programovani zakladni nebo ekvitermni regulace jsou v uvedeny v samostatném navodu k obsluze.

7.4 Cisténi popelniku
Pokud obsah popele odpovida hodnotam dle normy, pak dojde k zaplnéni popelniku po spaleni cca 4
zasobnik(. Po zaplnéni popelniku je tfeba popel vymést, mnozstvi popele kontrolujte min. 1 x za 6 tydnu.

7.5 Podavac paliva

7.5.1 Vymeéna stfizného Sroubku

Pokud dojde Kk uviznuti tuhého materialu v mechanizmu podavace paliva a nasledkem toho k pfestfizeni
pojistného stfizného Sroubku, je nutné jej vyménit. Tato oprava nespada do zaruénich oprav. Obsluha mize
vyménit stfizny Sroubek sama nebo povolat autorizovany servis.

VZdy je nutno odstranit pfi¢inu blokace podavace (obvykle kamen, drat , nebo jiny pfedmét v podavadi).

Vyména stfizného Sroubku : odpojit kotel véetné podavacde paliva od proudu, vyménit stfizny Sroubek, zapnout
el.proud.

75.2 Vyprazdnéni zasobniku paliva
Pro vyprazdrniovani zasobniku paliva (odstaveni kotle na delSi dobu, uviznuti paliva v podavacdi apod.) zapnéte
ruéné posun paliva, kdy palivo bude vytla¢eno do hofaku, nebo palivo vybere pfes horni viko zasobniku paliva.

75.3 I?rl‘]béiné kontrola stavu podavace paliva
= Uroven hluku — vzrast hluénosti indikuje poskozeni loZisek motoru, reduktoru nebo $nekové prevodovky. Je nutné

opravit.
= Rovnomeérnost chodu — nerovhomérny chod mize zpusobit motoreduktor nebo Snekovy dopravnik.
=  Stav Sroubovych spoji — dotahnout uvolnéné Sroubové spoje
=  Stav povrchu — odstranovat necistotu a prach z povrchu zafizeni, zejména z motoru kde hrozi prehrati

7.6 Cisténi vyméniku kotle
V trubkovnicich vyméniku kotle jsou mistény pruziny, které slouzi k Cidténi, k rozkmitani pruzit dochazi zcela

automaticky (SF11,12,69,89. Pokud je kotel vybaven jen mechanickym ovladani ¢isténi, pak je nutné pravidelné
zahybat pakou umisténou na boku kotle (SF21, 41) a rozkmitat pruziny, ¢imz dojde k oklepani nanosu
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polétavého prachu v trubkovnicich. Pokud kotel neni pravidelné ¢istén, mize dojit k zablokovani mechanismu
Cisténi, proto je nutné Cistit min. 1 x tydné.

Vzdy po skonéeni topné sezény (min. 1 x ro¢né) je nutno odSroubovat horni kryt vyméniku (kde je umistén
mechanizmus ¢isténi) a dikladné vygcistit cely prostor od usazeného popele.

POZOR : Minimalné 1 x ro¢né je nutné vycistit prostor v doini Casti vyméniku kotle, kde mize dochazet
k usazovani polétavého prachu. Cistici otvor je pfistupny prfes komoru popelniku, kde v zadni ¢asti je umistén

ocelovy kryt (revizni otvor) na ¢tyfech Sroubech. Po demontéazi ocelového krytu provedte odstranéni pfipadného
popele.

Revizni otvor horaku

Revizni otvor dolni ¢asti vyméniku

7.7 Cisténi hordku (revizni otvor hordku)

Obsluha musi provést pravidelné kontrolu €istoty prostoru pod hofakem, kde je umistén pohyblivy rost hofaku.
Kontrola musi byt provedena min. jednou ro¢né.

7.8 Nastaveni spalovaciho vzduchu (priméarni a sekundarni)

Kotel je osazen dvéma vzduchovyma klapkama, které umozZriuji pfesné nastaveni mnoZstvi spalovaciho
vzduchu. Jedna vzduchova klapka je pro primarni spalovaci vzduch a jedna pro sekundarni spalovaci vzduch.

Standardné jsou obé& klapky otevieny na 100%, ale v individualnich podminkach je mozZno provést jejich
sefizeni. Nastaveni klapek se provadi na zakladé :
- pozorovani plamene pres servisni dvifka (opatfené sklenénym prazorem), kdy kvalita plamene
slouzi k nastaveni vzduchovych klapek
- analyzatoru spalin
V pfipadé potfeby je nutno zmenSit mnozstvi spalovaciho vzduchu (pfiviit klapky), nedoporuuje se uzavfit
klapky vice nez na obrazku.

klapka PRIMARNIHO vzduchu klapka SEKUNDARNIHO vzduchu

2
W 5%

7N <
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7.9 Zakladni zasady pro provoz kotle

Pfed uvedenim kotle do chodu musi byt kotel napustén vodou.

VSechny dvifka pfi provozu kotle musi byt fadné uzavieny. Dviftka musi tésné doléhat, jinak je nutné sefidit zavésy
a zamek, nebo vyménit tésnéni.

Dvitka spalovaci komory otvirejte jen pfi vypnutém kotli, jinak hrozi nebezpeci vybuchu

V okoli kotle udrzujte pofadek, neskladujte v blizkosti kotle hoflavé materialy.

Nikdy nedopliujte studenou vodu do topného systému pokud je kotel rozpéleny a v provozu. Hrozi zni€eni kotle.
Nikdy se nesnazte uhasit ohen v kotli pomoci vody, hrozi poskozeni kotle, nebezpeci opafeni a vzniku jedovatych
plynd.

Teplota a tlak vody v kotli nesmi pfekrocit maximalni hranici uréenou timto navodem.

PFi nedodrzeni doporuc¢ené minimalni teploty kotlové vody muze dojit k roseni vyméniku kotle a jeho nasledné
korozi.

Po odstaveni kotle na delSi dobu delSi nez jeden den musi byt zasobnik paliva, podava¢ paliva a spalovaci prostor
bez paliva, jinak pfi startu po delSi dobé dojde ke stfihnuti stfiZného Sroubku.

Po odstaveni kotle na del$i dobu nez 1 tyden, musi byt kotel, spalovaci komora a vyménik Cisté, jinak dochazi
k absorbovani vzdusné vihkosti a korozi, Zivotnost kotle se zkracuje.

Kotel maze obsluhovat jen osoba starsi 18 let, ktera je obeznamena s navodem pro obsluhu.

Kotel musi byt provozovan ve standardnim prostfedi a hlavné suchém prostiedi.

Pfi manipulaci s kotlem vzdy pouzivejte vhodné rukavice, pfipadné jiné osobni ochranné pomucky. Nékteré
casti kotle mohou dosahovat teplot pres 100 st. C proto dbejte zvySené opatrnosti.

Veskeré opravy je nutno provadét jen pokud je kotel vypnuty a odpojeny od el.sité.

UPOZORNENI : Kotel je ptizplisoben pro dlouhodoby provoz, jeho &asté vyhasinani a opétovné zapalovani zkracuje
jeho zivotnost.
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8 Udrzba po topné sezéné

8.1 Pravidelné roéni prohlidky (autorizovanou servisni organizaci)

Kazdoro¢né je nutné provést servisni prohlidku, tato prohlidka je podminkou pro platnost zaruky. Pokud nebude
provedena kazdoroc¢ni prohlidka, pak narok za zaruku zanika. PFi pfijezdu servisniho technika musi byt kotel
vyhasnuty a musi byt vysypany popelnik.

Ukony pravidelné roéni prohlidky
Kontrola zda je kotel provozovan v souladu s nadvodem k obsluze (palivo, umisténi kotle atd.)
=  Opakované provést Skoleni obsluhy kotle (nastaveni regulace, udrzba)
=  Opticka kontrola stavu kotle, spalinovych cest (zejména vodorovnych &asti), podavace paliva
= Kontrola pfipojenych teplotnich Cidel
=  Kontrola koncového spinace krytu dvifek, objemového €idla
= Kontrola stavu hoféku a vSech keramickych ¢asti kotle
= Kontrola rostu hofaku zda pfi pohybu nevykazuje velkou volnost, nebo hluk
= Kontrola Cistoty vyméniku (nutno demontovat horni dil — vycistit a zkontrolovat Cistici mechanismus)
=  Kontrola spalinovych komor
= Kontrola zaruvzdornych tésnéni
=  Zda je funkéni nizkoteplotni ochrana kotle
= Vycisténi vyméniku kotle, vycisténi prostoru hofaku, vyc€isténi kolektoru spalin
=  VYCISTENI odtahového ventilatoru a jeho okoli (nutna jeho demontaz)
=  Provést zapis o kontrole do zaru€niho listu, pfipadné nedostatky také uvést do zarucniho listu

8.1.1 DOPORUCUJEME preventivné vyménit
=  Kondenzator ventilatoru (1 x za dva roky provozu)
=  Kondenzator motoru pohonu podavace paliva (1 x za dva roky provozu)

8.2  Udrzba kotle po topné sezéné (obsluha)
Obsluha kotle musi provést nasledujici ukony
= Vygistit hofak
= Vydistit kolektor spalin
= Vydistit spalinovy sopouch
= Vycistit veSkeré keramické ¢asti (véetné hofaku) od pfipadnych Usad speceného popele
= Peclivé vycistit vyménik a spalinovou komoru v€etné Usad v koufovodech kotle
=  Pokud kotel neni pouzivan v letnich mésicich, pak je tfeba odstranit palivo ze zasobniku, Snekového dopravniku a
retorty hofaku.

Revizni otvor hofaku
Pro vycisténi hofaku a okolniho prostoru je nutno demontovat kryt revizniho otvoru horaku.

Kolektor spalin
Pro vycisténi spalinového kolektoru je nutno demontovat horni €ast oplasténi kotle a odSroubovat horni kryt kolektoru.
Doporucéujeme svéfit autorizovanému servisu.

Spalinovy sopouch
Cistici otvor pro ¢&isténi spalinového sopouchu je umistén v dolni &asti zadni stény kotle.

POZOR : Vyrobce nedoporuduje vypoustét vodu z kotle a topného systému z dlivodu zkraceni zZivotnosti kotle.

9 Doprava kotle
Kotel se prevazi ve svislé poloze zplisobem zamezujicim mechanickému poskozeni a prasknuti spojli. Kotel

o wi v

musi byt zabezpecen vici Skodlivému plsobeni atmosférickych vlivi (auto kryté plachtou apod.)
Kotel musi byt uskladnén pod stfechou na suchém misté zabezpe&eném vici plsobeni atmosférickych vlivu.
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10 Na co se zejména nevztahuje zaruka

Vyménu tésnéni (t€snéni dvifek apod.)

Vyménu vnitfniho keramického obloZeni v kotli

Vymeénu stfizného Sroubku, loZisek, kondenzatoru motoru

Poskozeni kotle dopusténim studené vody do rozehfatého kotle

PosSkozeni kotle v souvislosti se Spatnou instalaci, Spatnym provozovanim a nevhodnym umisténim kotle.
Poskozeni odtahového ventilatoru kondenzatem, nebo nadmérnym teplem

Zavady a poskozeni kotle vzniklé nedodrzenim pokynd uvedenych v tomto navodu.

11 Zaruéni podminky

Zaruka 24 mésicu na kotel od data uvedeni do provozu autorizovanou servisni organizaci, avéak maximalné 30
mésicl od data prodeje a to jen na uzemi Ceské republiky.

11.1 Podminky pro platnost zaruky

Podminkou pro platnost zaruky je dodrzeni minimalni teploty vratné kotlové vody 55 °c, proto je nutné u kazdého
kotle instalovat na potrubi vratné vody 3-cestny termostaticky ventil (nebo 4-cestny ventil s elektropohonem) a
obéhové ¢erpadlo.

Instalaci kotle musi provést firma, ktera ma k této ¢innosti veSkera opravnéni.

Uvedeni kotle do provozu a zaSkoleni obsluhy kotle (v€etné obsluhy regulace) musi provést smluvni servisni
organizace a musi fadné vyplnit zarucni list (bez vyplnéného zaruéniho listu zaruka nebude poskytnuta)

Uvedeni kotle do provozu hradi zakaznik pfimo autorizovanému servisu.

Zakaznik je povinen si objednat kazdy rok prohlidku kotle smluvni servisni organizaci, a to po celou dobu zaruky.
Pokud nebudou tyto prohlidky provedeny, ztraci narok na zaruku kotle. Pravidelné kazdoro&ni prohlidky smluvni
servisni organizaci hradi zdkaznik. Provedena prohlidka musi byt zapsana do zaruéniho listu.

Nedodrzeni tohoto navodu pfi obsluze a provozu kotle ma za nasledek ztratu zaruky.

Pfi zaru¢ni opravé je povinnosti majitele kotle pfedloZit servisni organizaci origindl zaru¢niho listu s vyplnénymi
ro¢nimi prohlidkami a je povinen pfedat servisni organizaci kopii zaru€niho listu. Pokud v zaruénim listu nebudou
zaznamenany pravidelné ro¢ni prohlidky, pak se nejedna o zaru¢ni opravu a majitel kotle hradi naklady na opravu
v plné vysi.

Jakykoli zasah do konstrukce kotle, elektroinstalace nebo regulace ma za nasledek ztratu zaruky.

12 Likvidace kotle po uplynuti zivotnosti

Kotel je vyroben pfevazné z ocelovych materiall a neobsahuje zadné nebezpecné chemické latky, proto k jeho likvidaci
vyuZzijte sbérnych dvora nebo firem zabyvajicich se vykupem druhotnych surovin.

13 Zasady bezpecénosti pfi obsluze a opravach kotle

Opravy &i vymeény elektro soucasti jen pokud je celé zafizeni vypnuto a neni pod napétim

PFi ¢isténi kotle, pfi vybirani popele je vzdy nutné pouzivat rukavice a jiné vhodné pracovni pom{icky
Nedotykejte se holyma rukama motoru pohonu palivového podavade, miize dosahnout az 100°C
Dvifka spalovaci komory otvirejte jen pfi vypnutém kotli, jinak hrozi nebezpeci vybuchu

V okoli kotle udrzujte pofadek, neskladujte v blizkosti kotle hoflavé materialy.

Kotel muze obsluhovat jen osoba starsi 18 let, ktera je obeznamena s navodem pro obsluhu.
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14 Pfilohy

14.1 -- A --schéma zapojeni kotle s requlaci ecoMAX

POKOJOVY TERMOSTAT + TUV
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LEGENDA :

1.1 kotel

1.2 bojler (neni sou&asti dodavky)

2.1 Cerpadlo primarniho okruhu (neni sou€asti dodavky)
2.2 Cerpadlo TUV (neni soucasti dodavky)

3.1 Cidlo teploty TUV v bojleru

3.2 Cidlo teploty vratné vody

4.1 tfi-cestny termostaticky ventil (neni sou¢asti dodavky)
4.2 kulovy kohout (neni soucasti dodavky)

5.1 pokojovy termostat (neni soucasti dodavky)

Uvedené schéma nenahrazuje radné projektové reseni kotelny!

Cidlo teploty vratné vody musi byt vzdy pfipojeno !

Termostaticky ventil musi udrzovat min. teplotu vratné vody
na 55 st. C.
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14.2 -- B -- schéma zapojeni kotle s requlaci ecoMAX

EKVITERMNI RIZENI 1xOKRUH UV 4+ TUV

POK. TERM.|©

\ 4

TOPNY OKRUH

kR i e
BOJLER KOTEL
1.2 1.1
LEGENDA :
1.1 kotel

1.2 bojler (neni souasti dodavky)

2.1 Cerpadlo primarniho okruhu (neni sou¢asti dodavky)

2.2 ¢erpadlo TUV (neni soucasti dodavky)

2.3 Cerpadlo topného okruhu (neni soucasti dodavky)

3.1 Cidlo teploty TUV v bojleru

3.2 Cidlo teploty vratné vody

3.3 Cidlo teploty topného okruhu

3.4 Cidlo venkovni teploty

4.1 Ctyf-cestny ventil s elektropohonem (neni soudasti dodavky)
5.1 pokojovy termostat (neni sou¢asti dodavky)

Uvedené schéma nenahrazuje fadné projektové reseni kotelny!
Ovladani ¢étyicestného ventilu je pomoci 230 V !
Cidlo teploty vratné vody musi byt vzdy pfipojeno !

Ctyi-cestny ventil s elektrophonem musi udrzovat min. teplotu
vratné vody na 55 st. C.
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14.3 --C -- schéma zapojeni kotle s requlaci ecoMAX

EKVITERMNI RIZENI 3xOKRUH UV + TUV

TOPNE OKRUHY

POK. TERM. = ' | [POK. TERM.

POK. TERM.

LEGENDA :

1.1 kotel

1.2 bojler (neni soucasti dodavky)

2.1 Cerpadlo primarniho okruhu (neni souc€asti dodavky)

2.2 Cerpadlo TUV (neni soucéasti dodavky)

2.3 Cerpadlo topného okruhu (neni soucasti dodavky)

3.1 &idlo teploty TUV v bojleru

3.2 &idlo teploty vratné vody

3.3 &idlo teploty topného okruhu

3.4 Cidlo venkovni teploty

4.1 tfi-cestny termostaticky ventil (neni soucasti dodavky)
VARIANTNE — tFi-cestny ventil s elektropohonem a vlastnim
fizenim (neni soucasti dodavky)

4.2 kulovy kohout (neni soucasti dodavky)

5.1 pokojovy termostat (neni sou¢asti dodavky)

6.1 anuloid (neni souc¢asti dodavky)

Uvedené schéma nenahrazuje radné projektové reseni kotelny!
Cidlo teploty vratné vody musi byt vzdy pfipojeno !

Pro fizeni topnych okruhti v zeleném poli je nutné dokoupit
modul M a teplotni ¢idlo topného okruhu 2 ks , v zakladnim

vybaveni regulace umi fidit jen jeden topny okruh !

Termostaticky ventil nebo étyfcestny ventil s elektropohonem
musi udrzovat min. teplotu vratné vody na 55 st. C.
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14.4 Schéma pfipojeni kotle na komin

Vzhledem k pozadavku na nizky tah komina, nizkou teplotu spalin a moznost tvorby kondenzatu je nutné
vénovat zvySenou pozornost pfi volbé kominového systému.

Doporucujeme pouzivat keramické kominy, nebo kominy z nerezové oceli, které vytvofi potfebné podminky pro
chod kotle.

Dulezité je spravné pfipojit kotel na téleso komina, viz schéma. Musi byt zarucena tésnost spoju, nesmi
dochazet k hromadéni pfipadného kondenzatu v pfipojovacim sopouchu a kondenzat nesmi natékat do kotle.
Maximalni délka pfipojovacich trub od kotle k napojeni do komina nesmi pfesahnout délku 3 m. Pfipojovaci
kominové potrubi musi byt spadovano ve sméru ke kotli ve spadu min. 10% (optimalné 30% az 45%).
Kominové pfipojovaci potrubi musi byt izolovano v celé délce nehoflavou izolaci min. 25 mm silnou.

Typ kotle

SF21 SF41
Minimalni kominovy tah 1 Pa 1Pa
Doporu¢eny kominovy tah 5Pa 5Pa

Kominovy tah nesmi prekracovat tah 10 Pa !

Za ucelem dosazeni spravného tahu komina za vSech klimatickych podminek je nutno instalovat
regulator tahu (doporucujeme automaticky na mechanickém principu).

SF 21: 120 + 130

B SF 41: 160
T
§ I
I /—l_ . ‘
: 5

1-tepelna izolace komina, 2-regulator tahu automaticky, 3-kominova klapka, 4-pfipojovaci T-kus, 5-
zaslepka (istici otvor), 6-sopouch

Uvedené schéma nenahrazuje projekéni navrh komina, téleso komina stejné tak i napojeni musi
byt provedeno dle platnych norem. Kominické prace musi provést firma s odbornou zpuasobilosti
k této cinnosti. Pfed uvedenim do provozu musi byt prokazano, ze komin spliuje pozadavky
vyrobce kotle (kominovy tah, izolaci). Komin musi mit platnou revizni zpravu, ktera prokazuje ze
komin je z pohledu norem zputsobily k provozu.
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